KELEMEN ZOLTAN

A HORVAT ELIT BUDAPEST-KEPE MIROSLAV KRLEZA
ZASZLOK CIMU REGENYEBEN

A szazadfordulé Budapestjének megitélése a Monarchia nemzetiségei ko-
rében ellentmondésos volt. Az alabbi tanulmédny a korszakrdl szdlo egyik
legmeghatarozobb horvat szépirodalmi mi alapjan tekinti 4t a horvat arisz-
tokracia Budapestrdl alkotott képét. A széban forgé regény kiemelked6 je-
lent6ségét az adja, hogy a szerz6 személyes élettitjanak is fontos része volt
a szazadfordul6é Budapestje, és bar a korszakot bemutaté terjedelmes mun-
kajat ot évtizeddel kés6bb irta, mégis atélhetSen lattatta a horvat elit Buda-
pesttel kapcsolatos komplexusait. A magyar f6varossal szembeni ambivalens
viszony értelmezheté egy bonyolult és tobbrétli gyarmati fiiggéség kovet-
kezményeként, amely Budapestet egyszerre vagy és gytilolet targyava tette.
Mivel a f6varos az osztrakok éltal kvazi gyarmati sorban tartott Magyarorsza-
gon volt képes szédit6 novekedésre a 19. szazad végén, példaképként jelent
meg a horvéatok el6tt. Fdjoan érzékelték a regény szerepl6i Zagrab civilizaci-
0s elmaraddsat, ugyanakkor tudatositottdk, hogy ennek oka éppen a csodalt
Budapesten keresendd, az Sket gyarmatosité magyar elit politikdjaban. Mi-
roslav Krleza ZdszIok cim@ monumentdlis regénye atfogod portrét nyuajt errél
a szazad eleji, komplex horvéat Budapest-képrél. A szerzé sok munkdjaban
olvashatunk a magyar f6varosrol, hiszen a Monarchia utols6 éveiben szam-
talanszor megfordult Zagrab és Bécs mellett Budapesten is a Ludovika hall-
gatojaként. Krleza fémftiveiben (Filip Latinovicz visszatérése; A Glembay csaldd;
Mars, a horvdt hadisten) rendszerint megjelenik a magyar f&varos, de a horvat
Hdbori és békeként hivatkozott Zdszlokban taldljuk a horvat Budapest-felfogas
hogy el6bb jelent meg regényként magyarul mint horvatul. Az 1965-6s ma-
gyar megjelenés idején a jugoszlav olvasok csupan folytatdsos részletekben
olvashattak a szoveget a Forum folyoiratban. Az aldbbiakban a f6bb motivu-
mok koré csoportositva elemezziik a varost bemutato szovegrészeket, és ezek
segitségével igyeksziink azonositani az ambivalens viszony forrasait.

Budapest képzémiivészeti dbrizoldsa a horvit elit otthonaiban

A regény elején szinte fétistargyként latjuk az 1848-49-ben szétl6tt budai var
képét a f6szerepld csalad horvatorszagi szalonjaban. A késébbiekben a met-
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szet egy képzeletbeli budapesti apokalipszis ihlet6forrasa is lesz. ,Fels6la-
danyban még a megboldogult Emericzy Kalman idejébdl egy acélmetszet
maradt vissza, amely az 1848-ban romba délt budai Vérat abrazolta. Hosz-
szu évekig ott fliggott ez az acélmetszet a ladanyi kastély szalonjaban, valaki
azonban kés6bb ezt az akvarell szinekben fiird6, kézzel szinezett Stahldru-
ckot a Jurjevska utcaba vitte, Oméltosaga pedig évekre szem elsl veszitette,
ma reggel azonban lazas dlmédban, Kamill fenyegetéseitdl felizgatva, eszébe
jutottak a régi budai értornyok, finom aranyszegélyes mahagoni keretben,
tiveg alatt, a romba délt régi eréd a tlizvész sotéten vorosls felhdiben, a Gel-
lérthegy citadellajan pedig az agyuzas fiistgomolyai fehérlenek. O, gyermek-
koranak hany 6réjat is almodta at Emericzy Oméltésaga e torténelmi kép
folott, amikor a horvatok rohammal foglaljak el a régi varat, s neki mindig
jolesett a gondolat: ti nekiink Ezerszdzkett6t adtatok, most pedig tessék, itt
van a ti Budavératok, magyar urak! Ime, ez maradt Budabol!”!

Ezerszazkett6 az 1102-ben megkotott Pacta conventit jelenti, amely Kony-
ves Kalman idejében létrehozta a fliggetlenségre vagy6 horvatok korében
behodolasként értelmezett horvat-magyar perszonaluniét. A regényben a
délszlav egységet hirdet6 illirizmust tAmogat6 legifjabb Emericzy Kamill em-
lékezteti a regnikolaris horvat-magyar kiegyezést kiszolgalo apjat arra, hogy
az 1848-ashoz hasonlé romlas varhat a magyarok févarosara a kozeli jovében.
A tlizégette budai szikldk sotétbarna, szurkos szine a régi negyvennyolcas
metszeten, a tlizvésztSl kormos falak, a leomlott, kettévalt boltivek, a budai
Var folott elstivolt zivatar tiize és eget-foldet megrazo rengése, amely porba
és hamuba dontotte ezt a Varat, mindez mér a péalosok varazdi iskoldjanak
idején is Oméltésdga mélabts inspiracidinak forrasa volt, s lam ma reggel az
az 6rdogi gondolat timadt fel benne, mi is lesz, ha akkor nem utoljara sdjtott
le az Ur haragja erre a Vérra, s ha esetleg tigy rendeltetett, hogy a végzet Gjbol
tovig lerombolja, egy elatkozott, fantasztikus, apokaliptikus napon, amelyrél
Kamill Cassandraként mintegy ldzdlomban beszél, hogy a bosszu istenndje a
vilagegyetem sotét torvényei szerint fenyegeti Budat, s mar-mar a Karpatok-
hoz ér...”?

A Budapestr6l késziilt képek azonban nem csupén a vagyott pusztulas tar-
gyat dbrazoljak, hanem a szégyellnival6 zédgrabi elmaradottsag ellenpontjat is
jelentik. A f6hés Emericzy Kamill nagyvilagi Amanda nénikéje, aki egy bécsi
magasrangu katonatiszt felesége, a gazdagsag és a kifinomultsag megszemé-
lyesitésének néz&pontjabdl dcsarolja Zagrabot. Kifogéasolja, hogy az 1910-es
években tovabbra sincs villamosuk és a I6vastt miatt minden l6citromszag,
raadasul az dsszes utca saros, igy esds id6ben alig lehet dtkelni rajtuk.’ Mig

! KRrLEZA, Miroslav: Zdszlok, 1. kotet, forditotta: Csuka Zoltan, Eurépa Konyvkiadé, Buda-
pest, 1965, 62. p.

2 Uo., 63. p.
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zagrabi szarmazasa miatt pironkodnia kell Bécsben, megtudjuk, hogy bécsi
lakasat tobb budapesti kép is disziti: ,egy budai emeletes palota, s még egy
budai emeletes palota, a Bastyasétanyon, a vérmezé folott, grofi park a kas-
tély kortil.”* Zagrabi képrol egyaltalan nem esik sz6, igy a magyar f6varos ab-
szolut feltilreprezentalt a bécsi tri horvétok egyik regénybeli képviselGjénél.

Budapest mint az osztrik-magyar idill kulisszdja

Jelent6s fesziiltség érezhet6 a végig a mult- és jov6beli budapesti pusztulas,
valamint a jelen rendithetetlennek ttiné osztrak-magyar idillje kozott, amit a
varos diiborgé épitészete reprezental. Az osztrdk-magyar korrupciéval szer-
zett vagyonok befektetési terepe az osztrak elit részérdl is gyakran svabhegyi
és htivosvolgyi villak voltak az egyik fejezet szerint.> Méskor kozvetlentil a
budapesti pusztuldsrdl sz616 apokaliptikus fantaziak mellett latjuk az operetti
idill lefrasait és annak dilemméjat, hogy ez az idill vajon tires kulissza-e?

Oméltésiga megdllt a budai Vir teraszai alatt meghiizédo Kioszk

kis ligete eldtt.

— Ime a nyolcvanas évek bécsi, csdszdri architektiirdja!l Minden

olyan bdjos, kedves, csinos, kényelmes és kellemes, mint az operd-

ban az erkélyekkel és ballusztridokkal diszitett barokk kulisszdk a

holdfényben, mint délutini keringdk érdeskés haromnegyedes iite-

mii muzsikdja. Gondtalan 1irhélgyek, gondtalan urak, gondtalan

szerelmi légyottok, frivol sligerek; fagylaltot szolgdlnak fel, angol

tedt eziist kanndban, az dsvények narancsszinii homokkal felszorva,

a zoldre és pirosra lakkozott, fonott karosszékeken brokat kisparnak,

az drvdcskik dgydsait nyirott bukszusok keretezik, tulipin- és bordo

barsonyrozsa-tablak, illatozik a hars, az orgona, az akdc, sir a cigany

hegediije, a frakkba biijt pincérek labujjhegyen lépkednek, csokold-

dét és puncsot szolgilnak fel, az idd 1igy megallt mint kristalyos

Lehdr muzsika, dlom egy dertis nydri kiranduldsrdl a kék magyar

égbe, dlom mely soha t6bbé vissza nem tér... Filagoriak, gloriettek és

mdrvinylépcsdkion vizesések, csupa lépcsd és csupa terasz, s mindez

még all, granitszilardsaggal, megdonthetetleniil, mint meghoditha-

tatlan és diadalmas bidstya, Bécstdl Pragiig, Badgasteintdl Abbdzi-

dig és Portorose-ig, Poldtol Cattaréig és Pozsonyig, jo hotelek, kd-

véhdzak, teraszok, zene, keringdk, mdrvinyoroszlinok serege, min-

denfelé bronzbol ontétt és granitbol faragott csdszari oroszlanok, a

régi budai Virkertek alatt s fenn a Viron vidam scherzoként lobog a

biztonsdg és szuverenitds zdszlaja, a hidakon, az emlékmiivek alatt,

* Uo. 231. p.
> Uo.: Ziszlok, 11. kotet, 42. p.
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a parkok bejaratindl, de nem lehetetlen, hogy eme idill folott eqy

nap karticsok tiizes dsvénye szeli ketté az eget, s a boldogsignak,

dromnek és blségnek ez a latomdsa egyszer I6porfiistbe meriil, mint

1848-ban...c

Az id6sebb Emericzy Kamill folyamatosan tépelédik, hogy amit 14t valo-
sag-e vagy mdr a jelenben is az tiresség alcaja? , Patetikus kulisszakka, minden
foldi céltol megfosztott dekorativ kulisszakka egyszertisitett mtivészi bolti-
vek siri szépsége uralkodik itten, szinhdzi diszlet ez, tires szinpadon, amelyre
mar rég legordiilt a fliggony, erre az egész torténelmi eléadasra, a halott régi
dics6ség sirjara, amely halott, mint ahogy feltdmaszthatatlanul halott a ro-
mok minden siri szépsége”” Végiil azonban gy latja, hogy a budapesti pom-
pa tobbet jelent tires dekorativ kulisszanal, s hogy fia és sajat apokaliptikus
vizidja tavol &ll a realitasoktol. ,Megallott Oméltésaga a budai Var Strobl-i
architektonikus tomege alatt, a magyar fénytizés impozans fortifikacios jot-
allojanak tovében, amely a csikoscsizmdk és durva szovésli vaszongatyak
e pasztori foldjén a Ferenc J6zsef-i izlés unalmas valtozatat képviseli, ezt a
fenséges, badgasteini, karlsbadi, abbaziai szinhédzat, ahol valamennyi hotel
a la »Erzherzogin Stephanie«, »Die Konigin von Engelland«, avagy »Kaiser
von Osterreich, f6pincéreivel, operettjeivel, teraszaival, diszlépcs6ivel, mar-
vanyerkélyeivel és gloriettjeivel, a timpanonokon, homlokzatokon és tet6kon
félmeztelen istenndkkel egyetlen jelképe annak a megdonthetetlen, granitszi-
lard faradi Impériumnak, amelynek torténelmi rendeltetése, hogy itt, a du-
nai mocsarak kozott a Rend, Munka és Torvény 6rizéje legyen, s ez a barokk
Gigédsz még egyre itt van, kozottunk, létezik, a poklok minden erejével da-
colva még all, megvan, tekintet nélkiil a Csaszari Patens tizenharmadik vagy
tizennegyedik paragrafusdra, végeredményben, generalisaival, lovaival és
agyuival egylitt még egzisztal, mert az arisztokratikus, f6uri, patriciusi vesz-
tibtiloknek ez a csaszari granitja, ezek a hatalmas termek, brokat tapétaikkal
és freskoikkal, tolgyfabol faragott mennyezeteikkel, bronz gyertyatartoikkal
és szényegeikkel, egyediilallé baljaikkal és udvari fogadasaikkal, biborvo-
ros huszéargalajukkal egydiitt, lakkban és leopardszérmében, alabardokkal és
eziistsisakokkal, mindez nem Kalman »Tatarjarasa«, sem pedig Haydn Szent
Miséje, hadtestparancsnoki asszisztencidval, mindez nem kulissza, nem cir-
kuszi el6adés, ez még most is felséges, Teljhatalmu Valdsag, s ebben a nem-
zetkozi, megdonthetetlen, tgyszolvan Orok Valésagban csak olyan bolondos
és bomladoz6 elmék képesek kételkedni, mint amilyenek egyike sajnos az 6
tulajdon fia...”®
Sok szereplé ugyanakkor tagadja az id6sebb Emericzy optimizmusat.

A regényben &dbrazolt kovetkezé nemzedék egyik kiemelked6 képviselGje

¢ Uo., 61-62. p.
7 Uo., 62. p.
8 Uo., 63-64. p.
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Amadeo Bogoljub Trupac mar nem Budapesten és a magyar , miniszterelnok
Grof” kozelségétdl varja az elérelépés lehet6ségét, hanem kozvetlentil Bécs-
ben épiti karrierjét. Szamara egyértelm, hogy a magyar f6véros osztrdk-ma-
gyar grandi6zus épitészete csupan egy operett diszlete. ,S mindenekfolott ez
az ember tisztan latja azt is, hogy Buda, Duna-parti dekorativ jellegii parla-
mentjével ugyanolyan provincialis kulissza, akarcsak a [zagrabi] Mark tér,
mivel a dolgok sokkal inkabb a Ballhaus-Platz [a bécsi kiiltigyminisztérium]
koriil forognak, semmint ama Duna-parti got parlament-katedralis kordl...””
Amint latni fogjuk, Trupac nem minden kortarsa osztja nézetét és sok horvat,
s6t szerb fiatal talalja meg Budapesten az anyagi érvényesiilés lehetSségét.

Budapesti jolét és a délszldv kisebbrendiiségi érzés

A regényben gyakran taldljuk a horvat politikai vezetés szegényes életmddja-
nak és a budapesti fénytizésnek az sszevetését. Az ifjabb Emericzy Kamill az
alabbi éles szavakkal kritizalja apja korének hivatalos viszonyat a magyar ve-
zetéssel: ,a Miniszterelnok tr [Wekerle] tulajdonképpen egy btinszovetkezet
gengszterfénoke, s ezt a bandat olyan alakok képviselik, mint az a masik mi-
niszterelnok, a Lukdcs ar példdul, akinek egyetlen tidvos otlete az volt, hogy a
Margitszigeten kartyabarlangot kellene létesiteni! A monte-carldi rulett, ezek-
nek az uraknak nincs is més eszményképtik, s amig egyetlen éjszaka Gtvene-
zer koronas téttel jatsszak a makaojukat vagy baccarat-jukat, neked hétszazti-
zenhét korona és 17 fillér a fizetésed egy honapra! Ti tigy borultok térdre ezek
el6tt a szélhamosok el6tt, mint utolsé rongyos koldusok, mint azok a horvat
nyomorultak a millenniumi emlékmtivon Kalman kiraly elétt...”"

A Hésok terén allé millenniumi emlékmt sérelem targyaként a regény
késsbbi pontjain is megjelenik, példdul amikor a f6h6s az érettségi vizsgaja
soran egy horvat-magyar kozjogi kérdésben szall szembe a bizottsaggal: ,- A
horvatok sohasem veszitették el a fliggetlenségiiket mind a mai napig, s ennek
allamjogi bizonysaga az, hogy a horvat kiraly horvatul, mint allamnyelven
adja ki és irja ald dekrétumait, aztan pedig Kalman kiraly lovassdga sohasem
Usztatott 4t a Dravan, abban a romantikusan apologetikus értelemben, amit
ez az érettségi motto sugall, mert a torténelmi elkodositésnek és meghamisi-
tasnak ez a mddja éppen olyan naiv és minden igazsagot nélkiil6z6, mint az
ezredéves emlékmiivon az a relief, amely a horvat féurak hédolatat abrazolja
a magyar kirdly el6tt. Azok az urak, akik ott az ezredévi emlékmtivon Kal-
man el6tt a horvat cimerrel térdelnek, nem masok, mint gréf Khuen csatlésai
és mamelukjai, s nem horvatok...”"

? Uo., 407. p.
1 Uo., 55. p.
1 Uo., 285-286. p.
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A f6h6s késébb tgy emlékszik vissza, hogy pesti ifjisdga a nemzeti szé-
gyenérzés jegyében telt.'”? Mindezt j6l illusztralja, hogy egy magyar kolténével
zajlo szerelmét is a nemzeti megalaztatds viszonyrendszerében a millenniumi
dombormi inverzeként értelmezi: ,horvatok térdelnek Kalman kirély el6tt,
egy magyar kolténo viszont Gel6tte borul le...” A regényben megjelené méasik
problematikus budapesti szobor Baross Gaboré a Keleti pélyaudvar elétt: ,,a
bronzminiszter pedig olyan patetikusan allt granittalapzatdn, mintha soha-
sem lopta volna el a horvatokt6l Fiumét, mely dics6séges torténelmi tettéért
- ime - olyan elismerést kapott, mintha legalabbis Gambetta lett volna.”*?

A millenniumi emlékmt sérelmes horvatabrazolasa mellett két fontos
tovabbi motivum rajzolédik ki a fenti idézetekbdl. Egyrészt a f6vérosi elit
anyagi joléte és a délszlav szegénység ellentétparja, masrészt a horvat helyzet
gyarmati fliggéségként val6 felfogésa. Mindkett6 tobbszor visszatér a regény
kés6bbi fejezeteiben. Az el6bbire jo példa a f6hos latogatdsa a Mliegyetemen
miikodé Horvét klubba, ahol a délszlav egyestilés kérdéseirdl is hallgatnak
el6adasokat. Az ifjabb Emericzy Kamill egy szintén horvat szarmazast Rado-
csay Zsigmond nevi didkkal kertil 6sszettizésbe, mivel tgy érzékeli, hogy a
magyar févaros béségszaruja korrumpalja a horvét és szerb ifjaségot. , Kamill
nekirontott a nemzeti nihilizmusnak, a karrierista cinizmusnak, s a leziillesz-
tett, »elkurvult« magyarbarat fiatalsag legkozonségesebb prostittcidjanak,
amely rezignalt és szertelen beteges lelkidllapotdban a kisebbrendtiségi érzés
teljes fatalizmusaig stillyedt”."* Radocsay, a parizsi 6sztondijas didk valaszul
elmagyardzza Kamillnak, hogy miben all Budapest vonzereje parizsi néz6-
pontbdl is. A vadra, hogy olcsén adva magat csupan 73 korona 17 fillér kez-
d6 havidijért tért haza, azzal valaszol, hogy Parizsban a havi szaznyolcvan
frankos kovetségi fizetségb6l nyomorognak a szerb diplomatak, és a parizsi
elit szemében nevetség targya a kovetség az ott felszolgélt rossz mindségii
pljeskavica, hagyma és uZicei kajmak miatt. Ennél emberhez méltobb feladat-
nak taldlja az Osztrak-Magyar Monarchia képviseletét barmilyen hivatalban.
Tobb alkalommal hasonlitja a szerb dllam és egyes ottani tisztvisel6k kolt-
ségvetését a pesti grofok és szeretbik jovedelméhez az Emericzyvel folytatott
alabbi beszélgetésben:

- mi, mint nép, képtelenek vagyunk a gazdag magyar grofokkal
megbirkézni, hallgasson ram, Emericki, nézze, nézze csak a statisz-
tikdt, kérem a statisztika dllhatatosan és vitathatatlanul azt mondja,
hogy ezekrdl az ardnytalansigokrdl, amelyek koztiink és ellenfele-
ink kézétt vannak, eqy napon jozanul kell mar gondolkodni, mert a
folyészamla-vezetés tudomdnyos modszer, a folyoszamla pedig azt
mondja nekiink, hogy mi koldusok vagyunk, a magyar grofok pedig
nem azok [...]

12U6.: Zaszlok, 11. kotet, 424. p.
3 Uo., 364. p.
1“4 Uo.: Ziszlok, 1. kotet, 497. p.
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- [...] nincs az a koltd, aki szégyeniink minden keservét meg
tudnd énekelni, és képes lenne dalba foglalni a pesti csokolddénak,
aranynak és vérnek ezt a bolondos, szélhamos diadaldt [...]

- De kedves bardtom, azt mondom maganak, szamomra, az én
sajdt kritériumom szdamdra, személy szerint a statisztika az egyetlen
iranyti, marpedig, nézze, kérem, mit mond nekiink a statisztika:
Szerbia egy év leforgdsa alatt, az 1igynevezett nemesfémekbél (s ide
tartozik nem csak az eziist és arany, a gyémant és brilidns, hanem
még a svdjci ora is) nyolcszdzezer dindr értékben importil, s most
jol figyeljen, itt Pesten, néhany gréfi metressz havonta tobbet kolt
az ékszerére, mint a maga szuverén szerb kirdlysdiga eqyévi kiltség-
vetésben [...] S bocsdsson meg kérem, még csak egy példdt emlitek,
egyetlen delegdtusunk itt Pesten, a kézds orszagqyiilésben, olyan
stipendiumot kap, hogy az nagyobb jovedelem, mint a szerb minisz-
terelnoke...

Visszatér6 motivum Horvatorszag helyzetének gyarmati narrativaba il-
lesztése. A fent emlitett Amanda néni a zagrabi l6vasutat az elmaradottsag
szimbolumaként kritizdlja, majd tgy fogalmaz, hogy , ez mégiscsak gyalazat,
ma mar Kongoéban sincs l16vasut, ha istentismersz...”" Horvatorszag gyarmati
statuszanak elméletét Emericzy Kamill fejti ki részletesen. Az ifjabb Emericzy
rendszeresen publikal esszéket a Huszadik Szazad ZiszIoi cim budapesti fo-
lyéiratban a horvat helyzetr6l. Ezek egyikében az alabbi lestijté képet vazolja
a horvat demokraciarol: ,ez a »horvatorszagi demokrécia«, sajnos, nem hor-
vat, hanem magyar, [...] mert ennek a »demokracidnak« a keretében a horvat
nép akarata semmiféle »demokratikus« médon meg nem nyilvanulhat, miu-
tdn, Mi mint Nemzet a Dravatol délre, inkabb egy idegen hatalom megszallta
Marokkoé vagyunk, semmint demokrécia.”"” Késébb vilagossa teszi, hogy a
helyzetet bonyolitja a tény, hogy a horvétok elnyoméi is elnyomottak. Mar
a jugoszlav id6kbol visszatekintve fogalmazza meg az aldbbiakat az emlitett
budapesti folydirat f6szerkesztsjének. ,Mindaddig, amig az elmalt habora
véget nem ért, az 6nok magyar gyarmati szatrapidjanak a kolénidja voltunk,
az onok szatrapidja viszont egy masik szatrapidnak volt a gyarmata, most

5 Uo., 497-499. p.

6 Uo., 226. p. Horvatorszag Kongoéhoz hasonlitasa késébb is visszatér a regényben (II.
kotet, 741. p.) és a francia csapatok 1918-as északra nyomulasat is a délszlav térség
atmeneti gyarmati megszallasaként értelmezi a f6hés (I1. kotet, 799. p.) Zagrabot mar a
kozépkor 6ta magyarok altal gyarmatositott varosként mutatja be a regény. A zagrabi
katedrélis leirasa j6 példa erre: ,ha val6ban egy jot sétalndnak a varosban a katedralisig,
ama monumentalis, magyar gotikus katedrélisig, amely mar énmagdaban is curiosum
mundi, hogy itt, e manicheus tdjon, a horvat politikai szeparatizmus kell6s kdzepén,
in partibus infidelium, mar a korai kozépkor idején egy olyan grandiézus templomot
épitettek, amely a magyarok szent kirdlyanak jelképes patrénusaval a horvat erkolcsi
egzisztencia tagadésat képviseli.” (I kotet, 389. p.).

7U6.: Zaszlok, 1. kotet, 172. p.
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pedig tovabbra is egy zsarnoksag gyarmatdnak kell maradnunk, mert mint
magyar kolénia »elvesztettiik a hdborut«...”'® Mindez Budapest szempontja-
bol érdekes kovetkeztetésekkel jar. A nagy gyarmattarté6 nemzetek f&varosai
helyett olyan geopolitikailag kulcsfontossdgti gyarmati nagyvarosokhoz ha-
sonlitja a f6h6s Budapestet, mint Szingaptr és Gibraltédr. ,Kamillnak az a va-
l6jaban logikus és jozan gondolat 6tlott az eszébe, hogy ez az egész torténelmi
Buda, azzal a masik, a foly6 talsé partjan elteriil6 Gj varossal egytitt, amely
az egykori dunai mocsarak folott huzodik, a legnagyobb stilt veszedelmes
eréditmény, akarcsak Gibraltar, Singapore vagy Port Artur, s hogy ott, azok-
ban a budai bastyakban, valami sotét, sz6ros, patkanyként ragados és fert6zg,
megnevezhetetlentil titokzatos és veszedelmes er6 lakozik, amely ezekben a
dohos és penészes kazamatakban megbtjva, mint pestis, halallal és pusztu-
lassal fenyeget, s ugy hivjak: Habora...”"

A fentiek alapjan tehat Budapest két modon is erésitette a horvat kisebb-
rendliségi érzést, egyrészt vagyott gazdagsagaval, masrészt elnyomo, mar-
mar gyarmattart6 szerepével. Ezt a horvatsag folébe tornyosulé Budapest-ké-
pet tobb eszkozzel lazitja a szerz6. Egyrészt, mint lattuk, a f6hds hangstlyozza
Budapest sajat gyarmati statuszat, méasrészt szamos olyan leirdst olvashatunk
a varosrdl, ami feloldja a varazslat aldl a pompaban gyonyorkodé olvasot.
Tobbszor hangstlyozza az elbeszél6 vagy valamelyik szerepl6, hogy a va-
ros néhany attrakcidja csupan kulissza, vagy rossz masolata egy-egy nyugati
eredetinek. Példdul a gellérthegyi sziklakdpolna Maria-szobrat ,,a lourdes-i
latomas e kicsiny, aprd, jelentéktelen magyar véltozataként”® jellemzi. A
Szent Jobb kormenetet barbarsagként mutatja be, ahol a gytilevész népség
egy halott kirdly keze el6tt térdel.”? Ugyanigy hangsulyozza az esztétikailag
elénytelen vérosrészek sziirkeségét, példaul az aldbbi szovegrészben: , A pes-
ti egyetemen tanul6é horvét ifjisdg Andrija Jamometi¢ kardindlisrol elneve-
zett klubja budai citadella alatt eltertil6 4j varosnegyed egyik Gjonnan épiilt
hazanak foldszinti harom szobdjaban volt, nem messze a Ferenc Jézsef-hid-
tol, ama ormétlan sziirke épiiletek egyikében, amelyek a Miiegyetem épiilet-
tombje koriil egyre nagyobb mértékben néttek ki a f6ldbdl, s a Duna mentén
sziirke, unalmas, jellegtelen granitkockakkal burkolt, melankolikus és kodos
sugdrutakat alkottak, melyeket gazlampak komor fénye vilagitott meg.”* Az
ilyen részletekkel egytitt is er6s marad a regényben a magyar f6varos horvat
elit altal vagyott kozmopolita karaktere, kiillondsen a saros zagrébi utcakkal
és az ott kozleked6 lovasuttal kontrasztba allitva.

BUG.: Zaszlok, 11. kotet, 385. p.
YUo.: Ziszlok, 1. kotet, 583. p.
2 Uo., 64. p.

2 Uo., 677. p.

2 Uo., 493. p.
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Divat, stilus és kavéhdzak a kozmopolita Budapesten

Visszatér$ szerepet kapnak a regényben a budapesti kavéhazak és az 6ltoz-
kodés. Mikor az id6sebb Emericzy bizalmas hangot tit meg a fidval, agy fo-
galmaz, hogy a ,magyar n6k paratlanok, sokkal bajosabbak, mint a mieink.”*
A regény egésze alapjan valoszint, hogy ez alatt leginkdbb eleganciat és kifi-
nomult izlést érti a f6hés apja. Az ifjabb Emericzy szexudlis beavatasa is egy
pesti lannyal esik meg,* és a kés6bbiekben is két pesti n6 lesz meghatarozo
az életében. Egyikiik a Kamillnal tizenhét évvel id6sebb kolténd,” akinek ere-
deti 6ltozete és turbanszert fejfeddi jellemrajzanak visszatéréen fontos kiils6
kifejezései maradnak. Az aldbbi a pesti nagyasszony egyik tipikus leirasa: ,az
ariasszony, aki akkor, a kdvéhazba betoppant, tevesz6r bélésti trench-coatja-
ban, batik kend6bdl csavart turbdnnal a fején, bajosan, elragaddan, életlendii-
lettel teli, arcat a hegyi napfény stitotte barndra, egészséges fogai ragyognak,
s ha megjelenik az tivegajtoban, neki fel kell dllnia, hogy tidvozolje [...], Anna
pedig tgy bukkan majd el§ stirti selyemfatyolban, mint napkeleti asszony, s
mikor bal keze hiivelykével és mutatoujjaval felfedi arcat, mintha szentségtar-
to el6tt lebbentené fel a fiiggonyt, mikozben jobbjat, amelyen karkotd csillog,
kézcsokra nydijtja...”* JelentSs szerepet kapnak tehéat az ékszerek is, amint a
fenti leirasbol és a ,grofi metresszek” kordbban idézett b6séges koltekezésé-
bdl is kittinik.

A horvat és a szerb f6vérossal val6 sszehasonlitasbol diadalmasan kertil
ki a regénybeli Budapest. Egy zagrabi és egy budapesti temetés Osszevetésé-
bél megtudjuk, hogy a budapesti gydsznép gondozottabb kiilsejti,” valamint
Amanda néni is szigora kritikat fogalmaz meg a zagrabi 6ltozkodésrsl ami-
kor kifogésolja, hogy csupa amerikai Box cip6t hord mindenki félretaposott
Palma sarokkal, , és sehol egyetlen tisztességes félcip6t nem latni, sem svédet,
sem magyart.”?® A habort utdn a magyar ruhdzatnak Belgradban olyan nagy
keletje lesz, hogy , a magyar pantallokat a Terazijén szabjak.”? Megtudjuk,

% Uo., 136. p.

2 Uo.: Ziszlok, 11. kotet, 163-164. p.

» Borongay Annat, a kolténét egyes vélemények szerint Lesznai Annédrél mintazta a
szerz6. LUKAcs Istvan: Miroslav Krleza és a film, In: Urkom, Aleksander (szerk.): Szldv
kultiirdk, irodalmak és nyelvek — Tanulmanykétet, ELTE BTK Szlav Filologiai Tanszék, Bu-
dapest, 2017, 103. p., valamint L6kos Istvan: Modell és regényhés. Lesznai Anna és Bo-
rongay Anna Krleza Zaszlokjaban, Irodalomtorténet, 23. évf., 2. szam, 1992, 290-298. p.
Vannak azonban, akik Kaffka Margitot és Erd6s Renée-t latjak benne. MANN Jolan: Mi-
roslav KrlezZa életmiivének hungarikdja a horvdt kulturdlis emlékezet kontextusdban, doktori
disszertaci6, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Budapest,
2019, 194. p.

20 KRLEZA: Zidszlok, 11. kotet, 392-393. p.

7 U6.: Zidszlok, 1. kotet, 470. p.

% Uo., 226. p.

P UG.: Ziszlok, 11. kotet, 84. p.
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hogy Kamill belgradi eskiiv6jén az apja egy mar kissé divatjamult szdzad-
fordulés cilindert vett fel, amelyet annak idején a Vaczi utcai Gentlemannél
vasarolt.*® Az apa és a fiti dramai szakitdsakor az alabbi jellemzést olvashatjuk
az id6sebb Emericzyrél: ,Kamill nem tudott megszabadulni a benyomdstol,
hogy ez az el6tte 4ll6 gavallér, hegyes orra svéd cip&jében, vilagos kavébarna
kesztytjével, fekete posztokalapjaval és kabatujjan atvetett esernyéjével még
mindig a magas rangu pesti kormanytisztvisel6 elegancijat arasztja, mintha a
legmagasabb osztrdk szinvonalt audienciara késziil6dnék, s hogy a belgradi
urak nem tévedtek vélasztdsukban, ha ezt az urat kiildik Budéara kovetnek. A
magyar dzsentri szigortian udvarias, lovagiasan tart6zkod6 modora testesiil
meg ebben az trban, aki [...] kétségtelen rokonszenvet fog kivaltani a magyar
udvari korokben, s ez a tokéletes kurialis szinész ért majd hozza, hogy a budai
parketten a magyar admiralis és sajat uralkoddja egyforma megelégedésére
tokéletesen jatssza majd a rdbizott szerepet.”*

Vildgosnak ttinik, hogy az apa stilusikonja és példaképe a magyar minisz-
terelnok Tisza Istvdan. Még mikor Horthyhoz késziil audienciara is 6 jar az
eszében. Az elragadtatds olyan mértékd, hogy az apa szinte szemrehanyast
tesz maganak, amiért nem halt meg Tiszahoz hasonl6an egy fels6ladanyi pa-
rasztlazadas soran, amikor pedig alkalma nyilt volna rd, hanem szembe szallt
tdmadoival. ,,éméltéséga barati kapcsolatban allt a Miniszterelnok groffal,
a Grofot pedig tgy 16tték le, mint a veszett kutyat, egyszertien sintér modra
olték meg, a Grof, mikdzben halljdnak 1épcs6jén toltott revolverrel a kezében
lejott, megkérdezte a kutyapecér urakat - mit 6hajtanak, miféle politikai sin-
térek nevében jottek, ki kiildte 6ket, amikor pedig megpillantotta hohérait a
ra irdnyitott karabélyokkal, revolverét megvet6 mozdulattal hajitotta azok-
nak a felbérelt alakoknak a labdhoz, direkt azoknak a kriminalis bitangoknak,
azoknak a gyilkosoknak a laba elé, kérem, urak, méltésagomon alul 4ll, hogy
efféle gonosztevékre egyetlen golyot is pazaroljak, igen, igen, igy hal meg
egy igazi ar, ez egy Grofthoz mélté haldl, egy grofhoz, aki valéban az is volt,
tet6tdl talpig grof, ez igazén szazszazalékosan grofi gesztus volt, tisztesség és
megbecsiilés, a hdbortt elvesztettiik rien va plus, s'il vous plait, messieurs, a
vos ordres, je ne joue plus, nem pedig olyan gytré6tt plebejusi, zsellér médra,
mint ahogy 6 akarta hétszilvafas bérét vasarra vinni, amikor azokkal a bandi-
takkal, puskéval a kezében szembeszallt...”*

Hangsulyosan jelenik meg a regényben a pesti kdvéhaz, mint a vildgvéros
egyik fontos kelléke, a szerkeszt6ségi, mtivészeti és szerelmi talalkozok leg-
f6bb helyszine. A f6hés egy helyen kesertien jegyzi meg, hogy a pesti n6t az 6
Horvatorszaganak gondjai helyett inkdbb az oktogoni kdvéhazak, az Abbazia

% Uo., 236. p.
1 Uo., 343. p.
32 Uo., 304-305. p.
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és a Japan pletykai érdeklik. Kamill és a neves kolténé Borongay Anna rend-
szerint az Abbézidban taldlkoznak a bejarattol jobbra taldlhaté marvanyasz-
talnal, kozvetleniil a méasodik ablak mellett. Az els6 vildghabort idején a ka-
véhazat a béke szigeteként jellemzi a szerz6, amint szarnyas hajoként békésen
uszik a déli, ver6fényes budapesti szell6ben, ahol a frontrél hazatéré katona
ugy érezheti az ,igazi forré kavé” szalldoso illata miatt, mintha a habort csak
illazié lenne.” Figyelemreméltoan sotéten latja ehhez képest Kamill a hiiszas
évek belgradi kavéhazat és vendégeit: , A ritmikus valcerhangulat hulldmain
a lottyedt, zsiros, izzadt n6i his kiparolgasa ringat6zik, melyet az olcsé vasari
szappan és a marcipanosan édes, illatoz6 kolniviz szaga leng at: valahany
vendég van itt, az mind jokedvli, mindannyiuk képén vigyorgo fintor remeg,
mindannyian ott gubbasztanak a mérvanyasztalok kortil, mint fabol faragott
torpék, rosszul szabott, legalabb két szammal nagyobb, til b, részletfizetésre
vasarolt s leghitvanyabb szovetbdl késziilt ruhdjukban.”** Mindez éles kont-
rasztban all a regény szézad eleji fényes pesti kdvéhaz-leirasaival, valamint a
pesti eleganciar6l megfogalmazott fenti szovegrészekkel.

Ettermek és gasztronomia

A kavéhéazak mellett meg kell emliteni, hogy Krleza alapos képet nyujt Buda-
pest prominens és kevésbé ismert éttermeirdl, valamint szamos gasztronémiai
részletre is kitér. A szerepl6k kultikus, illetve kifejezetten rossz éttermekben
is megfordulnak, az olvas6 pedig rendszerint az ezekben felszolgalt ételekrol
is lefrast kap. Mikor az id6sebb Emericzy fiat a budapesti Hungaricum nevi
kozépiskoldban elhelyezi, a Métyas pincébe viszi blcstvacsorara:

A biicsii eldestéjén éméltésciga, mint valami utolso vacsordra, ma-

gaval vitte fidt a diszkrét és elsé pillantisra szolid »Matyds pin-

cé«-be, ebbe a magas draival a plebsztél szigoriian elkiilonitett és

csak a kormdnyzat kivdlasztottai és sznobjai részére fenntartott

vendéglébe, ahol egykor még megboldogult édesapja itta a pezsgét,

ciganyhegediik sirdsa és cimbalompengés kozepette.

Az odon télgyfa mennyezet alatt, a vords, lakkozott téglapadlo,

és a rusztikus, durva faragdsii asztalok kérnyezetében, a narancs-

szinii lampaernydk félhomdlyaban minden olyan patriarkalis, olyan

mintha az egész étterem rég miilt korvini napok reneszansz taver-

ndjanak imitdcidja volna, a felszolgilo személyzet frakkban, eziist-

serpenydk, rdakok, balatoni fogas aszpikban, Martell, Courvoisier,

¥ KRLEZA, Miroslav: Zastave, Naklada Ljevak, Matica Hrvatska, Knjiga druga, 2000, 79. p.
és Uo.: ZiszIlok, 1. kotet, 458. p. (A habora alatti latogatas epizédja kimaradt a magyar
forditasbol, mivel forditasban el6bb jelent meg a regény, mint horvat eredetiben.)

¥ UO6.: Zaszlok, 11. kotet, 258. p.
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badacsonyi sziirkebardt, egri bikavér, nyiilhiis, 6zhiis, dltalaban vad,
facdn, majonéz, angol bifsztek, dunai kecsege roston, anandszbolé, s
mindebbdl Kamill toltétt paprikit vilasztott.

- Mit akarsz téltott paprikdval, attol tartok, lesz részed toltott
paprikaban a Hungaricumban, tessék, rendelj valami aszpikos dol-
got, valami inyencséget ebbdl a kitiind konyhabdl, itt, ahol mdr any-
nyi miniszter tinnepelte diadalt.

- A mi Krisztindnk sose képes eltalalni ennek a mdrtisnak vér-
narancs szinét, ndalunk a téltétt paprika mindig olyan haloviny,
mintha vizzel higitott mdlnalé volna.

- Hat az igaz, nem tudunk fézni sem, baritom, f6zni sem tu-
dunk, igy van ez, a fejiinkben pedig nagy eszméket hordozunk,
egészen elrontott benniinket a bécsi konyha, 6rdég tudja, mért is
felejtettiink el fozni, a régi jo horvit konyhdabol mar csak Varazsdon
maradt meg hirmondonak valami...””

A budapesti konyha fenti leirasbol érezhet6 csodalata mellett az is 1énye-
ges, hogy a Matyas Pince elsGsorban a politikai elit taldlkozéhelye volt, ahol
mar a legifjabb Emericzy nagyapja is megfordult. A kés6bbiekben az étterem-
ben véletleniil talalkozik Emericzy egyik fiatalkori baratjaval, aki szintén a
fidt hozza ide. A hely tehat generaciokon ativel6en meghatdrozé a horvat és a
magyar elit szdmara is. A régi historizalé6 Matyas Pincéhez képest a Gundelt
egy divatos dzsentrifészekként ismerjiik meg egy I. vilaghabortban jatsz6do
jelenetben:

A »Gundel«-nél elkdltott vacsora (a pesti dzsentri-kéroknek ebben
a fashionable éttermében, a gloriettben, a park kézepén, amely a
Millenniumi emlékmiivet az Allatkert koriil elteriild Virosligettel
dsszekdti) szordinds hangulatban kezddédott, mint valami melanko-
likus szonatina [...]

Két-harom Pdlma cipdsarkon neszteleniil jarkdlo dreg pinguin,
a sok-sok évi vendégjardsban megroggyant pincér, az 1iri kiszolgdlo
személyzet szerepében (kitiikrdsoditt, gondosan vasalt frakk, villo-
g0, lakkosan villogo plasztronok, fehér szarvasbdr kesztyii, proto-
kolldrisan dszbe hajlo pofaszakdll) eziist casserole-bol szervirozza a
vaj sargds pardjatol harmatos, forro balatoni fogast, de a halat 1igy
viszik vissza, anélkiil, hogy bdrki is hozzdanyiilt volna; sem az dreg
Kamrith, sem a vendége bele sem kostolt sem a halba, sem a ma-
jonézbe; a poharakban aranysdrga tokaji csillog, de a két kiilonds,
siiketnéma vendég még a nyelve hegyével sem érinti.

A nagy étterem tires. A teraszon, a sarkig tdrt tivegajto el6tt a
ciganyzene siro tremoldjit a terasz folétt kifeszitett vdszonernyén

»Uo.: Ziszlok, 1. kotet, 138-139. p.
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a déli szél mind hangosabb stivitése kiséri, akdrcsak a csengd néi
kacaj a zajos temperamentumos férfihangokat, minden bizonnyal a
przemysli torténelmi gydzelem vdltja ki az 1ivi tdrsasig hazafias, fé-
kevesztett jokedvét; érezni lehet a szdraz szél remegését, amely tdavoli
pusztik nappérkdlte gyepének illatat sodorja erre, benn a teremben
pedig, mint gyengén vilagitott szinpadon, a felhomalyban, a pliszi-
rozott selyem lampaernydk narancsszinii visszfényében ott az udva-
rias taldlkozds melankélidja...*

A Gundel lathat6éan egy korszertibb étterem, amely a politikai elitnél ala-
csonyabb korokben népszerti. Mig miniszteri sikereket tinnepelnek a Métyas
pincében, itt a fronthirek villanyozzak fel a dzsentri kozonséget. Kamill a
fentieknél hétkoznapibb vendéglatohelyeken is megfordul, példdul a Kélvin
térhez kozeli Hungéria étteremben. ,Néhany perccel kés6bb mar ott is voltak
a »Hungdria« étteremben, elzaszi cseresznye mellett, barati ebéden, amely a
Hungaria szokésos hors d’oeuvres veriée-jével kezd6dott, s egy palack 1899-es
évjarata tokajival, a »Szentatya cseppjei«-vel fejez6dott be, amelyet Ofelsége,
Jeruzsalem kiralyadnak nagylelk{iségébdl a hiteles armagnacival és courvoisi-
er-vel egyiitt XIIL. Leo, a Szentatya, Udvoziténk vérévé valtoztatott.”

A regényben elegans pesti élelmiszertizletrdl is taldlunk leirast egy kara-
csonyi séta sordn. ,tegnap este azutan, épp a varos kdzpontjaban, a Vaci és
a Kiraly utca tajan, bédultan kéborolva a téli alkonyatban, a karacsony koze-
ledtének hangulataban, amikor az els6 hopihék szélling6znak, egy csemegés
bodega kirakata el6tt taldlkozott Amadedval: a kirakat teli volt mindenféle
inyencségekkel, kiilonféle halsalatdkkal, olasz mortadellaval és martdsokkal,
lazacokkal, heringekkel, francia sajtokkal és cointreau-val...”* Szembet(inG a
kirakat nyugatias kindlata és a tengeri halak hangstlyozott jelenléte.

A fentieknél joval rusztikusabb a Tétény kornyékén talalhat6 csarda, aho-
va Kamill kalandvagybol egy kocsis rabeszélésére hajtat ki. Itt is halételek
leirasaval taldlkozunk, ezek azonban joval otthonosabb édesvizi halakon ala-
puld receptek. A kocsis a kovetkez6képpen ajanlja figyelmébe a helyet:

Tétény alatt, mindjdart a Duna partjin, amikor 0 Pestre érkezett, a
kilencvenes esztenddkben, azt a csarddt »Ebqulyds«-nak hivtdk, de
most az urak 1igy hivjdik, hogy »Litl peredajz«, vagyis helyesebben
»Paradajzli csdrda«, finom, 1iri kocsma az, helyesebben szolva igazi
»restaurant«, ahogy mondani szoktdk olyan az az étterem, hogy még
az Uristen se teremthetett volna szebbet, cigannyal, frakkos pincé-
rekkel, s van ott egy Rozsika nevii kisasszony, aki olyan halpaprikdst
rittyent, hogy abba a haldszlébe még maguk az angyalok is belemadr-
tandk a galambszdrnyukat |[...]

% Uo., 665-666. p.
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A »Litl Paradajzli« csdardiaban a kormos gerenddk alatt, a tiiz-
hely fényében bdséges vacsora késziilt; hiisos rétes, roston siilt ke-
csege, az imént még ott ficankolt a vizben, haldszlé, rantott harcsa,
toltott csirke [...]

A »Litl paradajzli« Rozsikdja nem cifolta meg jo hirét: a roston
siilt kecsege is, a haliszIé is, a zsenge zombori tiir6, no meg a stirii s
olyan vérds bor, mint a bikavér, mind, mind kitiind volt, kiilondsen
pedig a vérszerii bor...”*

Mig a fenti éttermek tarsadalmi allasuktol fiiggetlentil egyértelmten iny-
csiklando6 és lelkes leirasban részesiilnek, egy Keleti palyaudvarhoz kozeli
vendéglatohely negativ, de lakonikus értékelést kap. , Fidkerbe tiltek, s a Ke-
leti palyaudvarnal, a Baross-szobor arnyékaban egy kis vendéglében vacso-
raztak: fanyar bor, szaraz rizottd, hig kavé, az tires szobaban cigdnycimbalom
larmazott...” Szembe6tls, hogy a ciganyzene az egyes vendéglatohelyek sta-
tuszatol fuggetlentil visszatéréen megjelenik a budapesti helyszineken.

A korabbi motivumoknak megfelel6en igazédn éles és szenvedélyes kriti-
kat csak akkor kap egy étterem és étkezési kulttura, ha Zagrabra vagy Belg-
radra keriil a sor. Erdemes 6sszehasonlitani az alabbi leirasokat a fentiekkel.
Amanda néni a kovetkezéket fogalmazza meg a zagrabi gasztrokulttrarol:
,ugy martogatjatok a kiflijeiteket a tejeskavéba, mint balkéni cigdnyok, [hogy
arrol ne is beszéljek], hogyan is szolgaljak fel nalatok a teat, ebben az orszag-
ban, ahol a marhahdsleves a hors d’oeuvre eszményképe, tigy szolgaljék fel az
orosz teat, mint grogot, citrommal és rummal, mint valami 16rét.”*> Amanda
néni mellett Kamill szeret&je, Borongay Anna is hevesen biralja a zagrabi teat:
,elég, ha egy csepp tedt kortyol, ezt pedig, engedelemmel, Kamill csészéjébdl
is megteheti, csak éppen, mellékesen megjegyezve, ez a tea, sajnos egyaltalan
nem tea, s6t még kamilla sem, hanem egészen kdzonséges izetlen viz a fazék-
bol, amelyben ezek a barbarok marhahtust f6znek, no de azért mégis, min-
dennek ellenére jolesik neki ez a forr6, zsiros 16tty...”*' Miutdn Kamillt egy
belgradi étteremben ki sem szolgéljak, az alabbi jellemzést olvashatjuk téle
a hely kindlatarol, ahova ezutan betér: ,Vajon mi az, amit ezek az unalmas
emberek elfeledhetnének, mikdzben biidos olcsé rummal, blizl puncsokkal
és olyan zsemlékkel és tésztakkal igyekeznek vigasztalodni, amelyek még egy
kiéhezett macskanak sem izlenének.”*> Ennél még a leglevitézlettebb Baross
téri étterem is nagyobb elismerésben részestil.

¥ Uo., 574-578. p.
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A vildgvdros mint veszélyek forrdsa

Budapest kozmopolita jellege fenyegeté tulajdonsag is egyben a horvéat és
szerb elit szemében. Veszélyes ideolégidk és forradalmak helyszine, ahonnan
kiindulva barmikor elérhetik a délszlav térséget is a forrong¢ tiintetések és a
veliik szembeni véres megtorlds. Horvétorszaghoz képest a magyar politikai
erjedést kaotikusabbnak irja le néhany szerepl6, példaul ajezsuitaR. P.S. 1. Ba-
lassa-Miiller: ,Manapsédg a dolgok Magyarorszdgon olyan messzire jutottak,
uram, hogy még a klerikalis politika is pusztulasba rohan, mert annak lattara,
hogy a magyar klérus és egyhaz képvisel6i olyan gentlemanek vontatokote-
lére biztdk magukat, mint amilyenek a Virds ZdszI6 csavargoi, s a szocialista
néptribunokkal egy sorban haladnak, a szocializmus és a demagoégia zészlaja
alatt, erre aztan igazdn megall az ember esze...”* Ennek a sajatos erjedés-
nek kovetkezményeként jelenik meg a regényben az erészak a pesti utcakon a
regény tobb karakterének értelmezése szerint. Az 1912-es munkadstiintetések
kapcsan az alabbi koltsi kérdést fogalmazza meg az idésebb Emericzy: , talan
az, hogy odaat barikddokat emelnek, rogtonitéls birdsag itélkezik, lovassag
sopri végig az utcékat, villamosokat forditanak fel, pogromok, tomegsztraj-
kok vannak, a te szemedben annak bizonysaga, hogy minden rendben van?”*
Késobb is felmeriil a regényben, hogy Tisza miniszterelnok lovetett a pesti
utcdkon.® A budapesti politikai kdosz a f6varos gravitaciés ereje miatt az I. vi-
laghabort végén még a délszlav egységet is veszélyezteti. Haralimpije atyarol
példaul az alabbi leirast olvashatjuk: ,ennek a fekete-sarga metropolitanak
még jutott ideje arra, hogy Seriff Arnautovictyal, a boszniai osztrdk Reisz-el-
Ulemaval az utolsé pillanatban meggy&zze Tisza Istvan grofot arrdl, hogy
Bosznia az utolsé szal emberig a magyarokkal val6 egyesiilés mellett van, és
ezt kérem szépen, 1918 oktéberében cselekedte.”#

Eppigy veszélyes a vilaghaborua utdni Budapest, hiszen az szir6zsas for-
radalom® és a Tandcskoztarsasag id6szaka egyardnt riadalmat okoz a horva-
tok korében. Erdélyi professzor,* az ifjabb Emericzy egykori partfogdja a pes-
ti értelmiség koreiben az alabbi médon emlékezik vissza az id6szakra. ,Mikor
egy napon végiil arra az oktoberi komédidra sor kertilt, amely mint valami
vidéki bal, fehér 6szirézsakkal kezd6dott és végzodott, 6 vallalta, hogy a ké-
nyes természet(i néprajzi hatarok kérdésében a koztarsasagi kormany tandcs-
addja legyen, de Kérolyi hisztérikus belgradi visszatérése utan visszautasitot-
ta, hogy a kommunistakkal valo koaliciéban a kozoktatastigyi tarcat vallalja,

B U6.: Zidszlok, 1. kotet, 412. p.
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mert ellenezte, hogy a naiv grofi forradalom oly felel6tlentil beletor6dé volt,
és kényre-kegyre megadta magat a Cserniknek és Szamuellyknek. Rajta ki-
viil egyetlen polgari republikdnus sem volt tisztaban azzal, hogy az »okto-
beri forradalom« ilyenképpen ongyilkossdggal végzédik. Igy tehat mindjart
kezdetben, annak a »proletardiktataranak« nevezett szornysziilottnek az elsé
napjaiban alaposan kompromittalta magat, mint »reakciés burzsuj«, mint el-
lenforradalmar, aki »nem tudja, mit akar«, mint »ingadozé«, egyszéval mint
»megalkuvo« és »osztélyellenség«, hogy pedig ez mit jelentett, arrdl fogalma
sem lehet olyasvalakinek, aki nem a sajat boérén tapasztalta, hogy egy font
emberhds fillért sem ér.”*

A Tanacskoztarsasagrol, mint Pesten lezajlott 6riilt kommunista ldzadés-
r6l emlékezik meg az id6sebb Emericzy is, aki élesen szemben all fisnak kom-
munista fordulataval. Megtudjuk, hogy Kamill legjobb gyerekkori baratja, aki
mér a Monarchia idején is terrorista akciékat hajtott végre a MAV ellen, majd a
délszlav egységért harcolt és tobbszor bortonbe kertilt, 1919-ben Kun Béla-fé-
le csapatokkal akarta elfoglalni Zagrabot.® A Tanacskoztarsasdg bukasa utan
azonban tovabbra is veszedelmes helynek ttint Budapest a fehér terror, majd
a Horthy-rendszer miatt. Ugyan az id6sebb Emericzy nagykoveti megbizast
vallal a Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag képviseletében Budapestre, Kamill
ezt olyan mértékben ellenzi, hogy vezetéknevet is vélt, nehogy tsszeftiggésbe
hozzak az apjaval. Horthyt véres gorillanak tartja,” aki ,leclddste mindazo-
kat, aki szabadon szerettek volna gondolkodni”?.

A politikai, miivészeti és értelmiségi elit

Krleza a budapesti elit behato ismeretérol ad szdmot a cselekmény hatterének
felvazolasakor. Megtudjuk, hogy Wekerle Sandor miniszterelnok beceneve
az elit koreiben vezetékneve kezdG@bettje utan ,dabl-ju”*, és mig az idésebb
Emericzy zolden villogé szemt fekete magyar jaguarnak latja, a fia diszno-
nak.” Amint fent lattuk, az id6sebb Emericzy személyes példaképe Tisza Ist-
van volt, aki szintén fontos szerepet kap a magyar politikai karakter abrazo-
lasakor.

Szdmos valésdgos mivész és tudos jelenik meg a regényben, példaul
Medgyaszay Vilma, Vambéry Armin, Molnar Ferenc vagy Ady Endre. Ady
egyik verse, A Duna vallomdsa meg is elevenedik, és latjuk, amint a kolt6 a

* Uo., 396. p.
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foly6t faggatja a Margitszigeten dllva.” Ugyanakkor mas helyen Adyt elkésett
périzsi hirnoknek nevezi Kamill, aki kedvezétlentil keriil ki a horvat lirai imp-
resszionizmussal val6 6sszehasonlitasbol.” Tobb horvat szerepld elismeréssel
vegyes irigységgel beszél a magyar miivészet és tudomany eredményeir6l.
Csodalkozva emlitik, hogy Pet6fi olvasasaért Nietzsche magyarul kezdett
tanulni.” Liszt is kiemelt szerepet kap a torténetben, hiszen az ifjabb Eme-
riczy egy jelenetben mélyen rezondl Liszt zongorara és zenekarra irt, b-moll,
1. sz. hangversenyére a budapesti Konzervatériumban.?® Késébb az idésebb
Emericzy Liszt zongorahangversenyének kiséretében hal meg Horthy rezi-
dencidjan. Krleza nagyra tartotta Marcel Proustot, aki Az eltiint idé nyomdban
cimi f6mtivében tobbszor is szerepelteti Liszt zenéjét,” és talan részben ezért
olvashatunk ilyen jellemzést a zeneszerz6r6l: , Lisztnek sikeriilt, ami egyetlen
mas virtu6znak nem jutott osztalyrésziil, hogy magyar rapszédoszként meg-
szerezze a csaszdri elismerést, s ezzel a magyar ciganyzenének ajtét nyisson a
bécsi Udvarba, amely ezt el kell ismerni Mozarttdl és Haydntol kezdve Schu-
bertig és Straussig, mégiscsak a vilag legzeneértébb udvara volt.”® Ugyanigy
nagy elismeréssel nyilatkozik az elbeszél6 Laszl6 Fulop festészetérol, Szinyei
Merse Pal szerepérdl a plein air irdnyzatdaban,® valamint arrél, hogy Gustav
Mabhler keriilt a pesti Opera igazgatoéi székébe.®

Budapest értelmiségi, tudoményos vonzerejét sok ponton kifejezi a re-
gény, igy mar a cimében is, amely a fikciés Huszadik Szdzad ZaszIoi (réviden
Ziszlok) nevi liberédlis pesti folyoiratra utal. Mikor apja Budapestre kiildi ta-
nulni Kamillt a kovetkez6 szavakat intézi hozza: ,Valamennyi régi el6diink
magyar didk volt egykoron, Vitéz is, Pannonius is, Brodari¢ is meg Berislavic,
légidjaval tudnam felsorolni a neviiket, s ugyan ki nem volt mar a mieink ko-
ziil magyar Budan és horvat a Dravatol délre még a legtijabb korban is, itt van
példaul Gaj meg Kukuljevi¢ és Senoa, mindannyian magyar didkok voltak, s
ez igy is volt helyes, Katanci¢ is Budan tanult, Martinovic is ott vesztette bo-
torul a fejét...”® Martinovi¢ itt Martinovics Ignécot, a jakobinus forradalmart
jeloli, aki az el6bb szabadelvii, majd kommunista fordulatot vevé Kamill sajé-
tos el6képének is tekinthetd. Kamill mar budapesti diakévei alatt a Zdszlok és
a Magyar Sz6 munkatérsa lesz.

> Uo., 578. p.

% UOb.: Zaszlok, 11. kotet, 433. p.
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% Uo., 482. p.
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Frano Supilo, a regény egyik valds torténelmi szereplSje egyik ponton
megkodszoni Kamillnak, hogy megemlitette a nevét a Magyar Szo nevi folyo-
iratban. A délszlav egység jeles teoretikusaként és politikai kovacsaként a
kovetkez6képpen fogalmaz: , mit tegyiink, imponal nekiink a pesti sajto, eb-
ben a tekintetben tigy viselkediink, mint igazi vidéki tokfilkok...”® A pezsg6
magyar miivészeti és tudomanyos életrél alkotott benyomadst erdsiti a Magyar
5z0 f6szerkeszt6jének, Kamrathnak az alabbi megjegyzése is: ,a magyar mu-
vészet olyan magas aeropagus el6tt, mint amilyen London, diadalét tinnepli,
a magyar allam évente to6bb mint hdromszaz millié korondt kolt kultarara, a
magyar irodalmat és miivészetet a nagyvilagban vilaghirt mtivészek és ir6k
képviselik, a magyar kolt6k, a magyar matematikusok, a magyar tudésok,
mint amilyen példanak okaért Bolyai, a magyar technikusok és a tobbiek ma-
gas szinvonald alkotéerénkrél és tehetségiinkrél tesznek tandséagot...”® Egy
szerb folyoirat kapcsan megfogalmazott gondolatokkal parhuzamba allitva
kiilonosen erdsnek tlinik a kontraszt a pesti és a délszlav szellemi élet kozott.
+A Srpski knjiZevni glasnik-nak tizezer el6fizetSje van, s ezt a folyodiratot ma
Fiumében és Zagrabban éppugy olvassak, akarcsak Pesten meg Bécsben, te-
kintet nélkiil azonban arra, hogy ez a Mercure de Serbie kozepes konzervativ
szellem{ folyoirat, s6t in musicis et artibus valésdggal reakcids, s meglehet6sen
vidékies, jugoszlav méretekben tomegesen olvassak, s ez nem kis dolog.”%

A pezsg6 budapesti szellemi élet azonban béven kap kritikat is a f6véaros
Onelégiilt és belterjes értelmisége miatt a regény f6szerepl6itél. Mikor Kamill
gyermekkori jobarétja a balkani hdborabdl levelet ir szerelmének, a fiumei
szarmazasd, de Budapesten é16 Tommaseo kisasszonynak, a kovetkezé mo-
don jellemzi a délszlav kérdéshez val6 hozzaallasat: ,magyarbarat Kedve-
sem, [...] kérlek, ne mosolyogj gtinyosan a Te magasztos és emelkedett Pesti
tavlatodbol!”®” Ez az emelkedettség Kamill és Borongay Anna egyik vitajdban
mar inkdbb az énmagéba zarkozo pesti elit sziiklatokortiségét és részvétlen-
ségét palastolja csak. ,Mindenekfolott Anna a pesti nagyvérosi beképzeltség,
s a magasabb szinvonalon all6 »Kulturtragerség« kényelmes elszigetel6désé-
ben élt, s hogy olyannyira lealacsonyodjék, miszerint a dolgokat, kérdéseket
és eseményeket az agynevezett »horvat perspektivdbol« nézze, szamaéra tel-
jesen folosleges kiruccandst jelentett a granicsédrvidékek ismeretlen és teljesen
érdektelen tdjaira, ahol az utasembereket Jellasics pandurjai és haramiai verik
agyon, akik pillanatnyilag, mint a »milieu« tarsadalmi fenoménjei, kizarélag
csak azért nem iszonytatéan unalmasak, mert Kamill kommentarjai kisérik
Oket, id6vel azonban Kamill docenttrai is az illir és délszlav problémakor
gazdag gondolattarsitdsaival gy farasztottak Annét, mint teljesen hiabavalo
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idévesztegetés. Eszre lehetett venni, hogy Kamill fejtegetései kozben elréve-
dezik, s hogy ezek a fejtegetések haldlosan untatjak. Csupa félreértés. Anna
tekintélyei, a bécsi és pesti irodalmi nagyagyuk Kamill szemszogébdl a leg-
jelentéktelenebb nullak voltak. Egyszer példdul, amikor Molnar Ferencre te-
rel6dott a sz6, hogy vajon Molnar tisztességes ir6-e vagy sem, durva incidens-
re kertilt koztiik sor, mert Kamill egész nyiltan és kontorfalazas nélkil kijelen-
tette: Anndnak fogalma sincs arrél, mi az igazi irodalmi érték, mert esztétikai
eszményképiil nem Molnér viccei, hanem Dante terzinai szolgalhatnak, te-
kintet nélkil arra, hogy Dante nem irt pesti lapokban tarcakat. Anna egész vi-
lagat a pesti tarcairodalom ragyogta be, mert 6 maga is virtuéz médon jatsza-
dozott az efféle szovegekkel, s az egyediili, ami »politikai« fantazidjat valoban
izgatni tudta, az aktualis politikai témékra irt kuplék voltak 1912 méjusaban,
az altaldnos sztrdjk ama valsdgos napjaiban, amikor a kormény a politikai
valsadgot agy oldotta meg, hogy katonai szolgalatra hivta be a vasutasokat,
a pesti utcdkon pedig a gyalogsédg és a lovassag tomegeivel vont kordont. A
pesti sznobok szemében mindez nagyszert cirkuszi eladas volt, s Anna is
nagy 6romét lelte az utca felbolydult ritmusaban, a tizvésszel beragyogott
latohatarban, s6t a csaszari fegyverek zorejében is, kozben pedig kigtinyolta
a pesti forradalmat, mint értelmetlen bolondsagot, amely szazesztendds ké-
séssel akarja a Bastille-t lerombolni [...] Az igy tdmadt tirben Kamill id6rél
idére a nyilvanvalé szellemi nyomor elleni lazongasaban temperamentumos
kitorésekkel vélaszolt...”® A pesti értelmiségi elit abrazoldsa tehat minden
magasztossaga ellenére is egy bezdrk6zé és a magyarorszagi nemzetiségek
mellett az als6bb osztélyok felé is részvétet mutatni képtelen csoportot jelenit
meg.

Budapest és a halal

Lathattuk, hogy Budapest elpusztuldsardl szo6l6 apokaliptikus ldtomasok és
temetési menetek is tobbszor megjelentek a regényben. Ezeknél is hangsu-
lyosabb, hogy az id6sebb Emericzy Kamill Horthy Magyarorszagara érkezik
a frissen sziiletett délszlav kirdlysag koveteként, ahol a kormanyzoé reziden-
cidjan is éri a haldl. Budapest legutolsé megjelenésekor a regényben id. Eme-
riczy Kamill sirjat latjuk a Kerepesi temet6ben. Ennek a faradt budai kovetnek
a ,teste valahol messze a Kerepesi temet6 tokéletes maganyédban enyészik,
idegen és ismeretlen holttestek kozott, egészen szerényen a temet6 falanak
tovében, odakiinn pedig, az utcan egy arra haladé villamos lirdja sir fel, és
z0ld szikrak egész kévéit szérja a maganyos sirra.”*

% Uo., 430-431. p.
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Konkliizio

Krleza Budapest-képe a horvat értelmiség és politikai elit 0sszetettségérdl ta-
nuskodik. A magyar f&varos szeretve gytilolt eszményképe volt valamennyi
fontos regényszerepl6nek. Lathattuk, hogy a budapesti boltokbdl 6ltozkodott,
aki adott a megjelenésére, a legnagyobb horvatok Budapesten pallérozédtak,
valamint nagy elismerésnek ¢rvendett koriikben a budapesti kdvéhazi kulta-
ra és altaldban a gasztronémia. Az id6sebb Emericzy szemében Budapest az
osztrak-magyar épitészeti idill és harmoénia megtestesiilése volt, amelynek
fia altal jovendolt kozeli 6sszeomldsa aggodalommal t6ltotte el. Budapest-
tel 9sszehasonlitva Zagrab és Belgrad is az elmaradottsag és a kultaradeficit
vilagat jelentette, amit a regény f6hése a kizsdkmanyol6 és kicsinyes pesti
horvatpolitika szaml4jara irt. Tehat a vagyott budapesti jomod és gazdagsag
a horvat hazafiak szaméra elfogadhatatlan médon részben a horvétok kifosz-
tasaval valosult meg. Szamos 6sszehasonlitast lathattunk a horvét és a szerb
politikai tisztvisel6k, s6t a délszlav allamok koltségvetése valamint a magyar
urak maganvagyona kozott.

Ebbél az ambivalens és onellentmonddsos viszonyboél azonban gyodkere-
sen eltér6 kovetkeztetéseket vonnak le a regény szerepl6i. Az olyan realistdk,
mint Radocsay agy latjdk, hogy ha Budapesten van lehetéség gyarapodni,
akkor akar Parizs helyett is ott érdemes éIni, és ennek érdekében feladhato a
horvat identitds. A konzervativ regnikolaris urak, mint az idésebb Emericzy
a Monarchia irdnti hiiség alapjan tartjak idealis karriernek a budapestit. Ezt
a htiséget demonstralandé Emericzy halalat és végs6é nyughelyét is a magyar
févarosba komponadlta Krleza. Trupac igazi opportunistaként éles tekintettel
Budapestet csupan tires kulisszanak latja, és Bécsben taldlja meg a lehet6sé-
gek valodi forrasat. A regény f6hése, Kamill az él6skod6 budapesti elitet el-
vagnd a horvat koltségvetésbdl szarmazo bevételekbdl és a délszldv egység
programjat timogatja egészen addig, mig az ténylegesen meg nem val6sul.

A regény vilagos képet fest a tobbrét(i kvazigyarmati fliggésrol, amely mi-
att Budapest egyszerre lehet a vagyott példakép Zagrab és Belgrad szamara
ugyanakkor oka is a délszlav elmaradottsdgnak. Krleza az ebbdl tamado fe-
sziiltségre adhat6 egyéni véalaszokat veszi sorra az egyes szerepldk életatja-
nak bemutatasaval.



